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posteriores al de la convocatoria. Dicha Junta dars traslado de las
;oli:ilxudes presentadas a la Administracion de la Comunidad
oTal,

1. A partir del vigésimo noveno dia posicrior al de Ia
convoCatona, la Administracion de la Comunidad Foral pondri a
disposicién de los Admjnistradores electorales los anticipos corres-
pondientes.

4. Los anticipos s¢ devolverin, despufs de las elecciones, en Ia
cuantia en gue superen el imporie de la subvencién que finalmente
h%biern correspondido a cada partido politico, federacion ¢ coali-
cidn.

CAPITULO TV

Control de la contabilidad electoral y adjudicacién
de laa smbrenciones

Art. 46. Dentro de los dos meses siguientes al dia de la
votacidén, los Administradores electorales de los partidos politicos,
federaciones, coeliciones o agrupaciones de electores que hubieran
alcanzado los r:;uisitos exigidos para recibir subvenciones de la
Comunidad Foral o que hubieran solicitado anticipes con ca

las mismas, tardn ante la Cdmara de Comptos una coniabili-
dad d ¥ documentada de sus respectivos ingresos y gastos
electorales.

Art. 47. 1. Dentro de los dos meses siguientes al término del

piazo schalado en el articulo anterior, 1a Cimara de Comptos
informaré a! Gobierno y al Parlamento de Navarra sobre la
regularidad de las contabilidades electorales. A tal fin, la Cimara de
Complos podrd recabar de los Administradores electorales las
aclaraciones y documentos suplementarios que estime neCesarios.

2. En el supuesto de que Ja Camara Comptos a 1
imgulland;l;des contables o violacion de los Hmites establecidos en
maiferia d¢ ingresos y gastos electorales, podrd prc:Eoner fa denega-
cién o ljl reduccién de la subvencion correspondiente al partido
politico, federacién, coalicién o pacidn de electores de que se
trate. Si advirtiese, ademds, indicios de conductas constitutivas de
delio, 1o comunicard al Ministerio Fiscal.

Art. 48, Dentro del mes siguiente a la remisién del informe de
la Cidmara de Comptos, ¢) Gobierno de Navarra presentard al
Parlamento un Proyecto de Ley Foral de concesidn de un crédito
extraordinario por el importe de las subvenciones a adjudicar, las
cuales deberin rs¢ efectivas dentre de los treinia dias siguien-
tes a la agrobacién por ¢l Parlamento de dicho Proyecto.

Art. 49, La Administracién de la Comunidad Foral ent
el importe de las subvenciones, deducidos, en su caso, 1os anticipos
a que se refiere el anticulo 45, a los Administradores electorales de
los partidos politicos, federaciones, coaliciones ¢ agrupaciones de
clectores auc deban percibirlas, a no ser que hubieran notificado a
la Jumia Electoral Provincial de Navarma que las subvenciones sean
sbonadas, en todo © ¢n parte, & las Entidades financieras que
designen, para compensar los créditos que les hubiesen olorgado.
La Admiaistracién de la Comunidad Foral verificars el pago
conforme a los términos de dicha notificacién, que no podra ser

revocada sin el consentimiento de la Entidad financiera beneficia-
ria,

DISPOSICIONES ADICIONALES

Prmera.-En 1odo lo no previsto en esta Ley Foral, seran de
aplicaci6n las normas r(e:zu! oras de las clecciones al Congreso de
los Diputados de las Cortes Generales, adaptadas al cerécter y
ambito de las elecciones al Parlamento de Navarra. En este sentido,
las competencias atribuidas eh las referidas pormas a drganos o
autoridades dcl Estado se entenderdn atribuidas, en las materias
ue 00 s¢an de la competencia exclusiva de aquél, a los correspon-
ientes Srganos o auteridades de Ja Comunidad Foral.
Segunda.-Los plazos a los que se refiere este Ley Foral serdn
imprerrogables y se entenderin referidos siempre a dias naturates.

DISPOSICION TRANSITORIA

El régimen de incompatibilidades establecido en esta Ley Foral
no serd aplicable a los actuales parlamertarios forales.

DISPOSICION FINAL

. Se faculte al Gobierno de Navarra para dictar cuantas disposi-
CiOnes sean presisas para el desarrollo ¥ ejecucion de esta Ley Foral
Yo, en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 22 de la Ley
Organica de Reintegracion y Amejoramiento del Régimen Foral de
Navarra, rdpromulgo, en nombre de Su Majestad el Rey, esta Ley
Foral, ordeno su mmediata publicacion en el «Boletin Oficial de
Mavarra» y su remision al «Boletin Oficial del Estado» y mando a

los cindadanos y & las autoridades qQue la cumplan y la hagan
cumplir.

Pamplona, 17 de noviembre de 1986,

GABRIEL URRALBURL TAINTA,
Presidente del Gobierno de Navarm

teBioletin Gficial de Navarras niimero 143, de 21 de noviembre de 1986)

1256 LEY FORAL 17/1986, de 18 de noviembre. sobre
aprobacidn de las cuentas generales de Navarra corres-

pondientes al ejercicio presupuestario de 1985.
EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO DE NAVARRA

. Hago saber que el Parlamento de Navarma ha aprobado la
siguiente:

LEY FORAL SOBRE APROBACION DE LAS CUENTAS
GENERAIES DE NAVARRA CORRESPONDIENTES AL
EJERCICIO PRESUPUESTARIO DE 1985

Articulo 1.° Se aprucban las cuentas generales de Navarrs
correspondientes al ejercicio presupuestario de 1985 formuladas

r ¢| Departamento de Economia vy Hacienda y aprobadas por el

obierno de Navarra, de acuerdo con lo previsio en los articulos

49 y 52 de la Norma Presupuestaria, y cuyos resultados se ponen
de manifiesto en los documentos adjuntos, segin el detalle
siguiente:

Documento 1: Memoria general ejercicio.

Documento 2: Resumen de la liquidacién de los presupuestos v
resultas.

Documeonto ). Balence general del ejercicio por partidas de
gastos.
- Documento 4 Balance general del ejercicio por partidas de
LNETEsOs.

Documento §: Relacion de copias de acuerdos de modificacién
de créditos presupuestarios de gastos e ingesoa. )

DPocumento 6: Estado demostrative de la evolucion de los
derechos a cobrar g obligaciones & pagar de ejercicios anteriores.

Documento 7: Estade de los compromisos de gastos adquiridos
COL Cargo a ¢jercicios futuros, ,

Documento 8: Estado-resumen de las cuentas #n efectivo.

Documento 9. Cuenta general de la deuda de Navarra,

Documento 10- Inventario de bicnes, derechos vy obligaciones
del Patrimonio de Navarra.

Documento 11: Balance general de situacidn de la hacienda de
Navarra.

Documento 12: Grificos,

Documento 13 Anexos.

Ar. 2.° Se anula, de acuerdo con lo establecido en el articulo
29 de la Norma Presupuestaria, el exceso de los créditos autoriza-
dos para el ejercicio 19835, sobre los gastos reconocidos y liquidados
en ¢l mismo periodo.

Yo, en cumplimienio de lo dispuesto en ¢l articulo 22 de la Ley
Orgéanica de Reinlegracion y Amejoramienio del Régimen Foral de
Navarra, promulgo, en nombre de S. M. ¢l Rey, esta Ley Foral,
ordeno su inmediata publicacién en ¢l «Boletin Oficial de Navarra»
v su remisién al letin Oficial del Estado» y mando a los
ciudadanos y a las autaridades que ia cumplan y la hagan cumplir.

Pemplona, 18 de noviembre de 1986,

GABRIEL URRALBLIRU TAINTA
Presidente del Gobierno de Naverra

faBolerin Oficial de Navaregs, numerp 13, 21 de aoviembre de 1986 )

1257 LEY FORAL 18/1986, de 15 de diciembre, del vas-
CUENTE,

EL PRESIDENTE DEL GOBIERNO DE NAVARRA

Hago saber que ¢! Pariamento de Navarra ha aprobado la
siguiente

LEY FORAL DEL VASCUENCE
Dentro del patrimonie cultural de las Comunidades, las lenguas

ocupan un jugar preeminente. Su cardcter instrumental de vehiculo
de comunicacidn humana por excelencia, hace de elias soporle
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fundamental de la vida social, elemento de identificacion colectiva:
y factor de convivencia y entendimiento entre los miembros de las
sotiecades. Al mismo tiempo, las lenguas son simbolo y testimonio
de ia historia propia, en la medida que recogen, conservan vy
transmiten a lo kargo de las generaciones la experiencia colectiva de
los pueblos que las emplean.-

La condicin dindmica del fendmeno lingaistico y la comple;ji-
dad y variedad de los factores que cn €l intervienen, haa dado lugar
histéricamente a continuas fluctyaciones ¢n lo que a la implanta-
cidn de las lenguas en Jas Comunidades se refiere: La expansidn de
unas y ¢l retroceso de otras, forzados en ocasiones por motivos de
orden extralingiistico, son sin duda las mds significativas. En estos
cambios han 1ntervenido frecuentemente actitudes opuestas a las
que fundamentan ef hecho comunicativo, propiciadas por quienes
awibuyen erréneamente a las lenguas, un poder disgregador o no
?lcanzan a ver la riqueza dltima que esconde la pluralidad de
enguas.

Aguellas Comunidades que, como Navarra, se honran en
disponer en su peirimonio de mds de una lengua, estdn obligadas
4 preservar ese 1€soro y evitar su deteriore o su pérdida. Mas la
proteccion de tal patrimonio oo puede ni debe ejercerse desde ia
confrontacidn u oposicién de las lenguas, sino como establece el
articulo 1% 3 de ta Constitucién, reconacicndo on ellas un
pairimonio cultural que debe ser objcto de especial respecto y
proteccidn.

Sobre estos principios s¢ asienta esta Ley Foral que viene a dar
cumplimienio a} referido mandato constitucions] v desarrollar Ias
previsiones contenidas en el &rticuio 9.° de la Ley ica de
Rintegracién y Amejoramiento dal Régimen Foral de Navarm.

TiITULO PRELIMINAR

Disposiciones generales

Articulo 1.° 1. Esta Ley Foral tiene por objeto la regulacién
del uso normal y oficial del vascuence en los imbitos de la
convivercia social, asi como en la ensefanza,

Son objetivos esenciagles de 1la misma;

a} Amparar el derecho de los ciudadanos a conocer y usar ¢l
vascuence y definir los instrumentos para hacerio efectivo.

b} Proteger la recuperacidén y el desarroflo del vascuence en
Navarra, sedalando las medidas para ¢f fomento de su nso.

c) Garantizar el uso v la ensefianza del vascuence con arreglo
a principios de voluntariedad, graduatidad v respeto, de acuerdo
con 14 realidad sociolinghistica de Navarra.

3. ias vaniedades dialectales dei vascuence en Navarrs serdn
objeto de especial respete v proteccion.

Art. 2° 1. El castellano y el vascuence son lenguas propias
de NMNavarra y, en consecuencia, todos los ciudadanos tienen
derecho a conocerlas y & usarlas.

2. El castellano ¢3 1a lengua oficial de Navarra. El vascuence
lo es también en los términos previstos en ef articulo 9.° de la Ley
Organica de Rint idn y Amejoramiento del Régimen Foral de
Navarra y en los de esta Foral,

Art. 3° 1. Los poderes piblicos adoptardn’ cuantas medidas
s¢an necesarias !pam impedir iz discriminacion de los ciudadanos
por razones de lengua,

2. Los poderes publicos respetarin la norma idiomética en
todas las actuaciones que s¢ deriven de lo dispuesto ¢o ¢sta Ley
Foral y ¢n las disposiciones que la desarrollen.

La Institucidn consultiva oficial, a los efectos del estableci-
miento de las normas lingdisticas, serd la Real Academia de la
Eengua Vasca, a la que los eres piblicos solicitarén cuantos
informes o dictdmenes consideren necesarios pars dar curapli-
miento a lo establecido en el apartado anterior.

Art. 4% Los ciudadanos dirigirse a los Jueces vy
Tribunales, de acuerdo con la legislacidn vigente, para ser ampara-
dos en los derechos lingiisticos gue s¢ establecen en esta Ley Foral.

Art. 5.° L A los efectos de esta Ley Foral, Navarra tiene:

a} Upa zona vascifona, integrada por los términos municipa-
les de. Abaurrea Alta, Abaurrea Baja, Alsasua, Anué, Araiz, Aranaz,
Arano, Araquil, Arbizu, Areso, Aria, Arive, Arruazu, Beciicoa,
Basaburia Mayor, Baztdn, Bertizarana, Betelu, Burguete, Ciordia,
Donamaria, Echalar, Echarri Aranaz, Elgomiaga, Erasun, Ergoyena,
Erro, Esteribar, Ezcurra, Garayos, Garralda, Goizueta, Huarte
Araquil, Imoz, lradeta, Ituren, Iturmendi, Labayen, Lacunza, Lanz,
Larrdun, Leiza, Lesaca, Qiz, O utia, Orbaiceta, Orbara, Ron-
cesvalles, Saldfas, Santesteban, Sumbilla, Ulzama, U Urdidtn,
Urroz de Santesteban, Valcarlos, Vera de Bidasoa, Vilanueva,
Yanci, Zubieta y Zugarramurdi,

b) Una zona mixta integrada por los términos municipales de:
Abdrzuza, Ansodin, Aoiz, Arce, Atez, Barafdin, Burgui, Burlada,
Ciriza, Cizur, Echarri, Echauri, Egiés, Ezciroz, Esparza, Estella,
Ezcabarte, Garde, Gofi, Gilesa, Guesdlaz, Huoarte, [saba, Iza,

Izalzy, Jaun‘ietnélush Ma, Lezdun, Lizoain, Ochagavia, Odieta,
Otajbar, Olza, Ollo, nz, Oroz Betzlu, Pamplona, Puente ia
Reina, Roncal, Salinas de Oro, Sarriés, Urzainqui, Uztirroz,
Vidingoz, Vidaurreta, Viliava, Yerri y Zabalza.

¢} Una zona no vascdfona, integrzda por los restantes térmi-
noszmmliid inacién realizada i ior podri

. eterminacién re en e aﬂaﬁado anterior

ser objeto de revisidn, con arregio al procedimiento establecido en

los articulos 9.° ! 20, 2de la Le rg.n.ica de Reintegracién y
Amejoramiento del AVATTR,

: Régm o Foral de
3. El Gobierno de Navarra ordenaré periodicaments ia elabo-
racién de estudios de la realidad sociolinguistica del vascuence de
los que dara cuenta al Parlaments.

TITULO PRIMERO
Del use normal y oficial

CAPITULQ PRIMERO
Disposiciones generales

Art. 6.° Se reconoce a todos los ciudadanos ¢l derecho a usar
tanto el vascuence comoe el castellano en sus relaciones con las
Aministraciones Publicas, en los términos estabiecidos en los
capitulos siguientes, ]

Art. 1°  El «Bolesin Oficial de Navarra» y ¢} «Boletin Oficiat
del Pariamento de Navarra» se publicarin en castellanc y en
vascuence, en ediciones separadas v simultineas.

Arn. 8° 1. Los topénimos de la Comunidad Foral, tendréin
denominacién oficial en castetlano v en vascuence, de conformidad
con las siguientes normas:

g8} En la zona vascéfona, [a denominacién oficial serd en
vascuence, salvo que exista denominacién distinta en castellano, en
CuYo caso s¢ utilizardn ambas. o .

b} En las zonas mixta y no vascéfona, 1a denominaciéa oficial
serd la actualmente existente, salvo que, para las expresadas en
castellano, exista una denominacién distinta, oﬁ%::xia y tradicio-
nal en vascuence, en cuyp caso se utilizardn am

2 El Gobierno de Navarra, previo informe de 1a Real Acade-
mig de la Lengua Vasca, determinari, de conformidad con lo
revisto en el apartado primero de este articulo, 103 topénimos de
a2 Comunidad Foral, asi como los nombres oficiales de los
territorios, tos nicleos de poblacién y las vias interurbanas, y
deberd dar cuenta de elic al Parlamento. El nombre de fas vias
urbanas serd fijado por ¢l Ayuntamicnto correspondiente.

. Las denominaciones adopiadas por el Gobierno, a tenor de
lo dispuesto en los apartados anieriores, serdn las legales, a todos
los efectos, dentro territorio de Navarra v 1a rotulacién, debera
ser acorde con ellas. El Gobierno de Navarra reglamedtard la
normalizacién de la rotulacién publica, respetando, en todos los
casos, las normas internacionales que el Estado haya adumido.

Art. 9.%  El Gobierno de Navarra establecerd en Pamplona una
pnidad admiristrativa de traduccidn oficial vascuence-castellano,

CAPITULO II
Del uso oficial ea la zona vascéfona

Art. 10. Todos los ciudadanos tienen derecho a usar tanto el
vascuence como el castetlano en sus relaciones con las Aministra-
ciones Piiblicas y a seér atendidos en la lengug oficial que elijan.

A 1al efecto, se adoptardn las medidas oportunas y s¢ arbitrardn
los medios necesarios para garantizar de forma progresiva el
ejercicio de este derecho. ]

En los expedientes ¢ procedimientos en Jos que intervenga més
de upa persona, los poderes piblicos utilizardn la tengua que
establezcan de mutuo acuerdo las partes que concurran.

Art. t1. Serin vilidas y tendrin plena eficacia juridica todas
las actuaciones administrativas cualquiera que sea la lengua oficial
empleada. En consecuencia, todos los actos en que intervengan
drganos de tas Administraciones Piiblicas, asi como las notificacio-
nes y comunicaciones administrativas, deberdn ser redactadas en
ambas lenguas, salvo gue todos los interesados elijan expresamente
la utilizac16n de una scla.

Art. 12, Los documentos pablicos deberdn redactarse en la
lengua oficial que el otorgante elija o, si hubiese mds de un
olofgante, en la que éstos acuerden, )

Los fedatarios piblicos deberdn expedir en castellano o vas-
cuence, segin lo solicite el interesado, las copias o los testimonios
y traducir cuando sca necesario matrices ¥ documentos bajo su
responsabilidad. . )

En 10do caso, deberdn expedir en castellano las copias que
deban tener efecto fuera de la zona vascéfonsa.
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An. 13, 1, Enlos Registros Pablicos, los asientos se extende-
1én en la lengua oficial en que esté redaciado el documento y, en
todo caso, tambiér en castellano.

2. Lla expedicidn de copias y certificaciones s¢ realizard en
cualquiera de las lenguas oficiales.

Arst. 14.  En sus relaciones con la Administracién de Justicia,
todo ciudadano podrd ulilizar la lengua oficial de su eleccitn, de
conformidad con lo dispuesto en 1a legislacién vigente.

Ar. 15. 1. Las Admipistraciones Piblicas y las Empresas de
caricter publico promoverdn la progresiva capacitacion en el uso

1 vascuence del personal que preste servicio en la zona vascéfona.

~ 2. Enel dmbuto de sus respectivas competencias, cada Admi-
nistracién especificard las plazas para las que sea preceptivo el
conocimiento del vascuence y para las demas se considerara como
mérito cualificado entre otros.

Art. 16, Las Entidades Locales de 12 zona vascéfona wilizaran
¢l castellano vy ¢l vascuence en todas sus disposiciones, publicacio-
nes, rotulaciones de vias urbanas y nombres propios de sus lugares,
respetando, en 1odo caso, los tradicionales.

CAPITULO I
Del uso en la zotia mixta

Ar. 17, Tedos los civdadanos tienen derecho a usar tanto €l
vascuence como ¢l castellanc para dingirse a las Administraciones
Piblicas de Navarra.

Para garantizar el ejercicio de este derecho, dichas Administra-
ciones podran:

a) Especificar ¢n la oferta publica de empleo de cada aho, las
ptazas para acceder a las cuales sea preceptivo ¢l conocimiento del
vascuen

b) mrar como mérito el conocimiento del vascuence en las
cODVOCarorias para el acceso a las demas plazas,

CAPITULO IV
Del uso en la zona no yascdfona

Art, 18. Se reconoce 2 los cindadanes el derecho a dirigirse en
vascuence a las Administraciones Piblicas de Navarra. Estas
podrin requerir a los interesados la traduccidn al castellano o
utilizar los servicios de traduccidn previstos ¢n el articulo 9.°

TITULO II
De la enseiianza

CAPITULO PRIMERC
Disposiciones generales

Art. 19. Todos los cindadanos tienen derecho a recibir la
ensefianza en vascuence y en castellano en les diversos niveles
educativos, €n 1os términos establecidos en los capitulos siguientes.

Art, 20. EI Gobieno de Navarra regulard la incorporacién del
vascuence 4 los planes de ensedanza y determinard los modos de
aplicacion a cada centro, en el marco de lo dispuesto por esta Ley
Foral para las distintas zonas. .

Art. 21, El Gobierno de Navarma llevard a cabo, ¢n €l dmbito
de sus competencias, las acciones necesarias para que los planes de
estudic de los centros superiores de formacion del profesorado,

nticen la adecuada capacitacién del profesorado necesario para

ensefianza vascuence,

Art. 22, Las Administraciones Piblicas proporcionardn los
medios onales, técnicos y materiales precisos para hacer
efective lo dispuesie en los articulos anteriores.

Arn, 23. Los planes oficiales de ¢studio considerarin el vas-
cuence como patnmoenio cultural de Navarra y se adaptardn a los
objetivos de esta Ley Foral.

CAPITULO 11
De ia enseftanza en la zona vascofonz
Art. 24, 1. Todos los alumnos recibirdn la ensefianza en la
lengua oficial que elija la persona que tenga atibuida la patna

potestad o tutela o, en su caso, ¢! propio alumno. ]
2. En los piveles educativos no universitarios serd obligatoria
la ensedanza del vascuence y de] castellavo, de tal modo que los

atumnos, al final de su escolarizacidn basica, acrediten un nivel
suficiente de capacitacién en ambas lenguas. . ]

. Los alumnos que hayan iniciado sus estudio= de Educaciin
General Basica fuera de la zona vascéfona o aquéllos quz justifi-
quen debidamente su residencia no habitual en la misma, podrédn
ser eximidos de la ensefianza del vascuence.

CAPITULO III
De la cnsefianzs en la zona mixta

Art. 25. 1. laincorporacién del vascuence a la ensedanza, se
llevars a cabo de forma gradual, progresiva v suficiente, mediante
1a creaci6n, en los centros, de lineas donde s¢ imparta ensehanza en
vascuence para los que lo soliciten. L _ ]

2. En los niveles educativos no universitanios s¢ impartirin
enseianzas de vascuence a los alumnos que lo deseen, de tal modo
que al final de su escolarizacién puedan obtener un nivel suficients
de conocimiento de dicha fengua

CAPITULO IV
De la ensefianza en la zons mo vascifona

Ar. 26. La ensefianza del vascuence serd apoyada y, en su
caso, financiada total o parcialmente por los poderes pablicos con
criterios de promocidn y fomento del mismo, de acuerdo con la
demanda.

TITULO I}
De los medios de comunicacién social

Art 27. 1. las Administraciones PGblicas promoveran la
progresiva nc12 del vascuence en los medios de comunicacion
social pablicos ¥ privados,

A tal fin, el Gobierno de Navarma claborard planes de apoyo
econdmico y maternial para que los medios de comunicacion
empleen ¢l vascuence de farma habitual y progresiva.

2. Enlas cmisoras de televisidn y radio, y en les demds medios
de comunicacidn gestionados por la Comunidad Foral, el Gobierno
de Navarra velard por la adecuada presencia del vascuence,

Art. 28. Las Administraciones Piiblicas de Navarra protegerdn
las manifestaciones culturales y artisticas, la edicion de libros, lz
produccién audiovisual y esquiera otras actividades gque se
realicen en vascuence.

DISPOSICION ADICIONAL

El Gobierno de Navarra, a través del Servicic de Cultura,
Institucién Principe de Viana, llevard & cabo las actuaciones
precisas para dar cumplimiento a lo establecido en ¢! articulo 1.9,
3, de esta Ley Foral.

DISPOSICION TRANSITORIA

En el plazo de tres meses, el Gobierno de Navarra creard la
unidad administrativa de traduccién oficial vascuence-castellano a
que se refiere el anticulo 9.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta al Gobierno de Navarra para dictar cuantas
%l:po;icr:lmes sean precisas para €l desarrollo y la aplicacién de esta
y Foral.
unda.—Esta Ley Foral entrara en vigor el dia siguiente al de
su publicacién en el «Boletin Oficial de Navarra».

Yo, en cumphmiento de lo dispuesto en ¢l anticuls 22 de la Ley
OrgAnica de Reintegraciéon y Amejoramiento del Régimen Foral de
Navarra, promulgo, en nombre lic S. M. el Rey, esta Ley Foral,
ordeno su inmediata publicacién en el «Boletin Oficial de Navarra»
¥ su remisién al «Boletin Oficial del Estado», y mando a los
ciudadanos y a las autoridades que la cumplan y la hagan cumplir.

Pamplona, 15 de diciembre de 1986.

GABRIEL URRALBURU TAINTA,
Presidente del Gobierno de Navarrs

f«Boletin Gficial de Navarray mimero 134, 17 de diciembre de 1556,



